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Chopin sdsom komponist.
(Forts.)

@hopins nervsystem var si hardt an-
56 gripet af den nyss genomgdngna
sjukdomen, att hans rastlosa fantasi en
ling tid ej lit honom fi ndgon stirkande
sémn. En natt, di han pa sitt instru-
ment genomgick det nyss fullbordade ver-
ket, férekom det honom som dppnade sig
dérrarna och att genom de samma in-
tridde och defilerade férbi honom en
talrik skara polska riddare och highorna
damer, iklidda gammaldags driigter (robe
ronde och cornettes). Denna syn for-
skrickte honom till den grad, att han
rusade ut ur rummet, ut genom en an-
nan dérr och ej mer pa hela natten
vigade dterviinda till sin bostad. Och i
sanning, mellansatsen i E-dur, med sin
bas-figur i stiindigt stegradt crescendo,
erinrar si omisskiinneligt om en annal-
kande ryttarskara, som ilar fram ofver en
manbelyst slitt, att man tycker sig hora
de eldiga hingstarnes hofslag och skram-
let af stilrustningarna och sviirden.

Den andra gruppen omfattar polonii-
serna i Ciss- och Ess-moll (op. 26) samt
den i C-moll (op. 40 n:o 2) och de tre
i D-moll, B-dur och F-moll (op. 71),
utgifna af Fontana.

Synnerligen fint kiinsliga iirobland dessa
de biigge forst nimda, tillegnade J. Dessa-
uer. De ha uppstatt under den tid af Cho-
pins lif, dd han stod pihdjdenafsin storhet,
di hans ande, oberdrd af sméiaktiga form-
betiinkligheter, med miiktigt tvingande
egendomlighet alldeles sjelfstindigt ét sig
skapade den form, som bist motsvarade
tankegingen i nimda verk. Sirskildt
utmiirker sig den forsta polonisen (Ciss-
moll) genom en odfvertriiffligt ddel me-
lodi; hvarjemte de forsta, skenbart si
trotsigt odfverensstimmande temata, som
begynna detta verk, iiro af en si sill-
synt rik karakter. Medan det forsta te-
mat med storartad, rytmisk kraft uttryc-
ker manligt trots, mildradt af ett lidelse-
fullt erotiskt kiirlekstema, framtriider det
hiirtill anslutna andra temat miirkvirdigt
uthélligt och vill undertrycka hvarje ut-

brott af lidelse, hvilken dock stundom
flammar till som blixten i hogra handens
glodande eldiga passager, intilldess det
forst niimda hufvadmotivet i Dess-dur
liter den kiirlekssiilla stimningen klinga
ut i hela sin fullhet. I eftersatsen fore-
kommer en dubbelfiring i melodiken,
sdidan man ej patriiffar i nigon af hans
senare poloniiser. Den andra poloniisen
i samma op. (Ess-moll) iir hemlighets-
full, dyster och hemsk och tyckes vilja
skildra hans till Sibirien forvisade, i jern-
bojor férsmiiktande landsmiins elinde.

En mot dessa bada grupper helt
olika stiillning intager fantasipoloniisen i
Ass-dur (op. 61). Den skildrar de na-
tionella tvisterna och striderna och slutar
derfor med en pompds, hymnlik triumf-
sing. Chopins fasta bfvertygelse att den
polska nationen efter si minga och hirda
profningar med nodviindighet i framtiden
skulle segra — en kiinsla som af den tidens
polska diktare, en Mickiewicz, en Kra-
sinski och till och med nigon ging af
Slowacki, den stérste ibland dem, for-
triiffligt skildrats —, uttalar sig klarast i
detta hans sist fullbordade stiorre verk
for piano ensamt.

Det vore diraktigt att i musiken sika
allegori och historia, politiska eller filo-
sofiska tankar och deduktioner. Musiken
beherskar blott kiinslan, talar genom
kinslan till kiinslan; men hos Chopin
dr kinslan forenad med nutidens poesi
icke blott genom den allmiinna natio-
nella uppfattningen, utan genom minga,
ja niistan alla hans toner och tonskiftnin-
gar. Den chopinska singgudinnan ir
liksom poesien ett romantikens barn, hon
eger samma ftjusning, men ock samma
brister som vir romantiska poesi. Likt
denna lefver hon det hogsta och innerli-
gaste kiinslolif, ér originell samt rik pa
tankar och former, men lider af samma
stundom dfverdrifna  kiinslosamhet  och
svarmod, som ej siillan urartar till full-
stiindig nervforslappning.

De Chopinska valserna (op. 18,
34, 42, 64, 69 och 70) ha tringt mest
ned bland folket; delta dels derfor att

de stiilla minsta fordran pa den spelandes
teknik, dels emedan de dfver hufvud ta-

get behandla den allmint mest kiinda
dansformen. Sedda fran musikalisk stind-

punkt erbjuda de vida mindre intressant
och nytt iin hans ofriga kompositioner.

Hvar helst de i sina konturer firlora
dansrytmen, ha de emellertid genom sin
naturliga tjusning och sin ylire glans
vunnit en betydelse som ingen annan
kompositir varit i stind att gifva it dy-
lik musik.

Storsta intresset dter vicka i friga
om denna genre de nummer, som ge-
nomandas al detta egendomliga sviirmeri,
hvilket forlinar den Chopinska sing-
mén sin storsta  tjusning.  Dessa iiro:
Valserna i A-moll och Cis-moll; den sist
niimda niirmar sig nagot redan i tredje
och fjerde takten mazurka-rytmen, hvil-
ken Chopin stidse omfattade med syn-
nerlig forkirlek.

De hiirligaste och mest originella af
Chopins skapelser iiro dock ovedersiig-
ligen de fyra balladerna (op. 23, 38,
47 och 52). De erbjuda si mycket nytt
och omvexlande i form, att kritici liinge
ej visste till hvilken kategori af det, som
da fans i musikviig, de skulle rikna dem.
Nigra hdllo dem for att vara en afart
al rondoformen, andra — och desse niir-
made sig mera sanningen — beniimde
dem »poetiska beriittelsern. Uti dem
finnes 1 sanning en sagoton, som viisent-
ligen skiljer sig frin alla hitintills vanliga
musikaliska uttryckssiitt och som genom
taktarterna °/, och °/, framstillas synner-
ligen triiffande. Chopin svarade sjelf,
niir Schumann en ging, vid ett sam-
mantriiffande dem emellan i Leipzig, till-
frigade honom om hans balladers bety-
delse, alt han, hiinférd af Mickiewicz'
dikter, eggats att skapa denna nya form.

Den férsta af dem, den i G-moll (op.
23), och tillika den mest spridda, gloder
af vild lidelse och fingslar mest genom
fulliindningen i sina enskildheter, di der-
emot den andra och tredje ega en of-
verviigande idyllisk karakter. Den fjerde,

den 1 tekniskt hiinseende sviraste af
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dem alla, ir, troligen just derfér, den
minst kiinda. Kritiken, som (Robert
Schumann undantagen) i allmiinhet be-
démde Chopins storre verk ogynsamt,
har i all synnerhet angripit denna ballad.
Enligt min uppfattning deremot ir den-
samma mest rik pi poesi och i friga om
genomférandet den anderikaste af alle-
samman. Dock fordras det ej blott en
utomordentlig virtuos, utan ock en med
allt igenom fin uppfattning begifvad mu-
siker, for att kunna géra de méngfaldiga
skonheter, som finnas deri, fullt njutbara.

Siasom i formen mest anslutande sig
till det, som funnits férut, framsta vid
forsta pdaseendet Chopins nocturner.
Field, som linge fast oriktigt uppgifvits
ha varit Chopins lirare, har visserli-
gen kallat till lif denna konstform, men
olikheten mellan dessa biigge komponister
si vil som likheten dem emellan liter sig
viil bevisas. — Field datngjer sig med
att skrifva fint poetiska, allt igenom me-
lankoliska tonstycken, men Chopin icke
blott ingdt i denna form det dramatiska
elementet, utan i hans nocturner fram-
trider harmoniens och klaversatsens ri-
kedom rent af genialiskt. Om man jim-
for t. ex. Chopins Ess-dur nocturn (op.
9) med Fields nocturn i B-dur, si fin-
ner man snart den allminna olikheten.
De viirdefullaste numren Chopin gifvit oss
af detta slag torde vara den (in doppio
movimento stegrade) nocturnen (op. 15
n:o 2), den tjusande i Dess-dur (op. 27),
som eger en nistan slosande fullhet af
de finaste fioriturer; vidare nocturnen i
G-moll (op. 37), klagande liksom under
en fix idé och afbruten liksom af en
kyrkligt katolsk ackordsats, hvars tréstande
toner tyckas mana till grafvens dystra ro.
Nista nocturn (op. 37 n:o 2) innehal-
ler i sin mellersta sats mdhinda den
hirligaste melodi som Chopin nagon-
sin skrifvit och hvilken man ej kan héra
utan den djupaste rérelse och tjusning.
Op. 48 nio 1 (C-moll) #r omfingsrik
och i sin ackordmellansats, som full-
stiindigt ofverger nocturnstilen, den mest
imponerande af alla Chopins noctur-
ner. Den siasom op. 72 offentliggjorda
s. k. qvarlitenskaps-nocturnen forskrifver
sig frin ar 1827 och biir otvetydigt ung-
domsperiodens priigel. Op. 62 nio 2
(E-dur) deremot skrefs kort fére Cho-
pins dod och dterger én en ging alla
de harmoniska finheterna samt den ljufva
melodiken och sviirmeriet, som utmiirkte
Chopin.

Nistan detsamma som sagts om bal-
laderna, kan ock siigas om Chopins
scherzon. Scherzot fans ej fire Cho-
pin, ditminstone ej med denna sjelfstiin-
dighet, denna tindande djerfhet, denna
nira nog Shakespearska humor, som
Chopin forstatt att inligga deri. 1 det
mest berémda af dem (B-moll op. 31)
ter sig det farsta temat egenvilligt dystert
men hiinfaller ej i melankoli utan svin-
gar sig med niistan trotsigt mod uppat,
och ej mindre skin ir den innerliga,
uttrycksfulla andra tanken i A-dur.

For att kunna riitt bedéma klaver-

satsens rikedom och Chopins originella
skapareférmdga i det hiinseendet, miste
man sammanstilla hans alster hiirutin-
nan med andras frin den tiden. Sa viil
det hiir nimda scherzot som de tre
andra iro énnu i dag si nya och mo-
derna, att man gerna kan siiga dem vara
mer dn 30 ar fore sin tid.

H-moll scherzot (op. 20) si viil som
det i Ciss-moll (op. 39) likna B-moll
scherzot 1 dimonie och drastik; E-dur
scherzot (op. 54) deremot visar en vida
viinligare och ilskviirdare uppsyn. Scher-
zots rytm ger dinnu mycket mer in
hans mazurkor uttryck it en viss ande-

" rik opposition och ett hiinférande ofver-

mod; och eniir dansformen, som delvis
dinnu vidlider bade poloniisen och ma-
zurkan, i scherzot, med sitt breda sing-
fulla mellantema, nistan utplinas, si
kunna just de stycken han skrifvit under
denna form fi gilla som ett mirkligt
fullstiindigt uttryck for Chopins indivi-
dualitet: utat fast, djerf, egendomlig; indit
iidel, dlskviird och poetiskt sviirmande.

Priludierna (op. 28 o. 45) si viil
som de fyra impromptus (op. 29, 36,
51 o. 66) dels ansluta sig till noctur-
nerna (t. ex. den ty viirr mindre kiinda,
modulationsrika priludien i Ciss-moll, samt
Dess-dur priiludien op. 28 n:o 15, med sin
oférlikneligt skéna mellansats i Ciss-moll;
af impromptus det i Fiss-dur op. 36), dels
hafva de en etydartad karaktiir (t. ex. Ass-
dur och Gess-dur impromptus, der mellan-
satsen ater iir framstiende melodisk; vidare
priiludierna op. 28 n:is 1, 3, 8, 16, 19,
28); dels iiro de flyktigt framkastade
skizzer, med hvilka komponisten, oaktadt
den tringa ramen, framstiller de sinn-
rikaste stimningsbilder. I ndgra af dessa
(t. ex. i E-moll och H-moll) har han &t
efterverlden qvarlemnat verkligt ikta per-
lor, hvilka i och fér sig hade kunnat
gora hans namn odddligt sisom poet
inom musikens omrdade.

Chopin har inlagt siirskild fortjenst
genom att bringa etuden till nira nog
fullkomlighet. Om ock bland hans etu-
der (op. 10, 25 och »Trois nouvelles
Etudesy) iro nigra, som tjena uteslutande
tekniska indamal (t. ex. op. 10 n:is 1,
2, 4, 8, op. 25 niis 6, 8, och bland
»Trois nouvelles Etudes» n:o 3), si fin-
nas dock andra, hvilkas andliga halt har
en framstiende betydelse (t. ex. op. 10
n:iis 3, 9, 10, 12, op. 25 n:iis 1, 7 och
n:o 1 i »Trois nouvelles Etudesy).

De efter Chopins diod af Fontana
i Berlin hos Schlesinger utgifna ver-
ken (Fantaisie-impromptu op. 66, quatre
mazurkas op. 67, quatre mazurkas op.
68, deux Valses op. 69, trois Valses

op. 70, trois Polonaises op. 71, noc-
turne, marche funtébre, 8 KEcossaises
op. 72, Rondeau pour 2 Pianos op.

73, 16 Polnische Lieder op. 74) iiro
till storre delen af mindre viirde, ehuru
ifven bland dessa finnas kompositioner,
hvilka, sésom op. 66, fullt hiifda sin for-
fattares namn.  Chopin sjelf Gnskade
att desamma efter hans dod skulle brin-
nas eller dtminstone ej offentliggoras.

Den sista mazurkan, senza fine, ér sorg-
lig — mycket sorglig, likasom slutet af
denne vir store mistares lefnad. Genom
denna sin svanesing och sin djupa ling-
tan efter heminet, der han framlefvat
sina lyckliga ungdomsir, visade han, och
det inda in i sista stunden af sin kom-
positoriska hiinférelse att han férblifvit tro-
gen den nationella musiken och sitt hirdt
profvade fidernesland.

De 16 polska singerna har Chopin
skrifvit utan alls nigra ansprik. Han
pligade niimligen, sd snart han patriffade
nagot skont i den tidens nationalpoesi,
genast skrifva musik dertill — blott for
cget nije, men ej [6r offentligheten. Pi
detta siitt kommo nimda sianger smi-
ningom till under tiden 1824-—44. Minga
af hans sdnger ha forkommit, emedan
komponisten, trots sina viinners entriigna
béner, stiindigt uppskét med att renskrifva
dem; andra sjungas i Polen, utan att
man har sig bekant nigot bestimdt om
deras ursprung; man formodar dock med
niira nog visshet att Chopin ir det sann-
skyldiga upphofvet till dem. Bland dessa
singer riiknas foretridesvis den forr si
allmiint sjungna sidngen »D. 3 Maj».

I musikaliskt hiinseende obetydliga,
kunde man ej férmoda att de skulle spridas
utom fiderneslandets griinser. De iro, upp-
spirade ur fréen till de nya, fosterlindska
poesiblomstren, som tillfilligtvis nedfallit
i Chopins mottagliga sjil, enkla rosor,
som icke bliinda, men med sin ljufva doft
och sin egendomliga figring tjusa finkiins-
liga hjertan.

Leonora.

(»La Favorite»)

%,dcssa dagar, antagligen redan nista
vecka, forberedes repris i Stora tea-
tern af Donizettis opera »Leonora» med
froken Adele Almati i titelrollen. Det
var viaren 1840, eller samma dr Maestron
skref sin »Regementets dotter», som han
fullbordade sin opera seria »La Favoritey,
bestiimd fér stora operan i Paris, och tio
ar senare introducerades »Favoriten» i
var lyriska scen under namn af »Leonora».

Ofversatt af A. F. Lindblad, med bal-
lett af t. f. ballettmiistaren P. I. W. Pet-
tersson, gafs den forsta gingen hirstides
den 9 Mars 1850 med froken Julia Ber-
wald, sedermera friherrinnan ;\kerhjelm,
som Leonora de Guzman och en herr
Ciaffei i Fernandos parti; de ofriga med-
spelande voro Alphonzo XI hr Lundbergh,
Priorn Balthasar hr Valin, Don Gaspar
hr Uddman och Inez fréken Fundin.

Leonora spelades ofvannimda ar 10
ginger i foljd och har sedermera gif-
vits med ballett af Th. Martin under de
senare drens lopp, samt uppfordes senast
den 16 September 1880 for 33:dje gingen
med fru Trebelli som giist.

Féljande artister, utom de vid for-
sta representationen upptagna, Irafva
1 operan medverkat:

Alphonzo XI hrr Salmson, Arlberg
och Lange.
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Leonora Signora Cari, fruarna Ro-
der och Romani, Trebelli samt froknarna
A. Jacobsson och As.

Fernando Signor Bentami, hrr Skou-
gaard Severini, Strandberg och Odmann. |
| Balthasar hrr Behrens och Strom-
berg.

Don Gaspar hr Ohlsson.

Inez froknarna Landelius, Videberg
och fru W. Strandberg.

Vid forestiende ateruppforande iiro
rollerna sidlunda férdelade:

Kung Alphonzo hr Forstén, Leonora
froken Almati, Fernando hr Odmann,
Balthasar hr Strémberg, Don Gaspar hr
Ohlsson och Inez fru W. Strandberg.
Dansen, som iir af Theodore, utfores af
hr Sjéblom, fru Lund, fréken Rosén sant
damer af Corps de ballet.

Lorenzo.

Robert Schumanns opera
»Genovevay.

enna enda operakomposition af Schu- !
= mann gick for forsta gingen Gfver |
scenen i Leipzig 1850 (25 Juni), men |
kunde ej gifvas mer in tvi ganger till,
ehuru Schumann sjelf dirigerade de bada
forsta representationerna. Efter dnnu en
representation i Weimar, som ej hade
biittre framgéing, blef operan nistan for-
giiten. Forst sedan Schumanns andra
tonskapelser tillkimpat sig ett si hogt
anseende inom musikverlden, borjade ton-
konstens viinner kiinna en liflig atrd att
ifven gora bekantskap med detta hans
operaverk, och dess daterupptagande be-
traktades nu sisom en hedersskuld till den
snillrike  komponistens minne, en skuld
\ som man med ritta viintade att pieteten
’ for detta minne borde dtergilda. Denna
viintan blef sméningom uppfyld, i det
teatrarne 1 Miinchen, Carlsruhe, Berlin,
Wien, Hamburg dterupptogo operan men
utan att lyckas férvirfva henne nagra
viinner. Endast i Leipzig lyckades det
biittre din forut, och i Wiesbaden under
kapellmiistaren Jahn blef »Genovevay verk-
ligen en repertoaropera. Senast har hon
blifvit upptagen pi hofoperan i Dresden.
Den kritiska domen ofver operan iir
liinge sedan efter noggrann undersokning
pa villgrundade skiil faststild, sia att i
detta afseende nigonting nytt ej fins att
framstiilla, men ndgra niirmare notiser
om detta for den musikilskande publi-
ken mindre bekanta verk af den bekante
miistaren torde kunna vara af intresse for
dem, som kiinna och virdera hans andra
kompositioner, hvarfére vi hir vilja egna
ndgon uppmiirksamhet dt detsamma.
Efter det Schumann i de flesta musik-
fack skapat betydande saker, greps han
— sedan ar 1840 af ett lifligt begiir
att ocksd forsoka sig med operan — en
verksamhet som i Gfverensstimmelse med
hela hans individualitet hittills forefallit
honom mothjudande — och att hiir verka
reformatoriskt. I sin anteckningsbok hade
han noterat ndgra och tjugu operaimnen
utan att dock komma till nidgot bestimadt
val. Han liknade hiirutinnan Mendelssohn,

ty idifven denne saknade denna afgjorda
sirskilda talang for operan, denna oemot-
standliga lust, som griper friskt till verket
utan allt for stora betiinkligheter. Slut-
ligen valde han det for dramatisk bearbet-
ning olimpliga episka stoffet i Genoveva-
legenden. Denna innehdller alla roman-
tikens faktorer, och detta eggade honom.
Hufvudsakligen likviil blef han bestimd
derfor genom Hebbels drama »Genovevap,
for hvilket han kiinde ofverdrifvet stor be-
undran. Schumann viinde sig for erhal-
lande af text till malardiktaren R. Rei-
nick i Dresden. Denne ville, med riktig
kiinsla af att han icke kunde dstadkom-
ma en poetiskt verkande Genoveva utan
hennes vistande i skogens enslighet, utan
sin Schmerzenreich och hinden, fornimli-
gast halla sig till sagan och Tiecks be-
arbetning; slutligen fogade han sig efter
Schumanns hirifrin afvikande mening.
Hans behandlingssiitt af dimnet behagade
emellertid ej Schumann; en underhand-
ling med Hebbel ledde ej till vinnande
af hans hjelp, och silunda foretog sig
Schumann att iindra texten efter eget
omdéme. Denna dndring blef si viisent-
lig, att Reinick ej vidare ville erkinna
sig sdsom forfattare, och silunda blef det
tryckt pd texten »efter Tieck och Hebbel».
Den senares tragedi var hufvudsakligen
lagd till grund for libretton, ehuru fore-
triidena i hans dikt beklagligen gingo for-
lorade i operatexten.

Silunda blef texten i dramatisk hall-
ning, karakteristik och motivering miss-
lyckad, och musiken, si poetiskt tinkt, si
innerligt och ididelt uttryckt den in var,
kunde ej skyla detta fel. Den skiljer sig
i stilen féga fran musiken i »Paradies
und Peri» och »Der rose Pilgerfahrt».
Med forundran finner man att »Tann-
hiiuser» och »Lohengrin» — oaktadt han
afgjordt forklarade sig mot Wagner —
utofvat ett starkt inflytande pa Schumann,
dels i afseende pa den formella behand-
lingen, dels i blandning af den deklama-
toriska sdngen med ariosot och uteslutande
af recitativet, iifvensom rorande orkesterns
forhallande till singstiimmorna. Men ver-
kan blef en helt annan: Schumanns fasta
och uttalade ofvertygelse, att hans parti-
tur ej innehdll en text, som icke var helt
och hallet dramatisk, var en sjelffrvillelse.
Ty Schumanns hogre begifning fattades
just den specifikt dramatiska talangen éf-
vensom kiinnedomen om scenen och den
deraf beroende skolade tekniken for sce-
nisk komposition. Dessa for operan oum-
biirliga egenskaper kan man ocksi svir-
ligen soka hos Schumann, ja man kan
siiga att han med sin egendomliga, i stark
subjektivitet utpreglade och it det innersta
sjiils- och kiinslolifvet hiinviinda natur alls
icke hade riitt begrepp om dessa egen-
skaper. Ty han mirkte dem icke sisom
miiktiga produktionsfaktorer hos Meyer-
beer hvilken han alls icke riknade
till »konstniirerna» —, icke hos Wagner,
och han upptiickte dem ej heller hos de
franska och italienska operakomponisterna,
hvilka med sin talang, ofta den mest
ytliga, men som af naturen tyckes tillhira

dem, i si afundsviird grad ofvertriiffa de
tyska komponisterna — nigra fi men
lysande undantag oberiiknadt.

Lifskraften hos operan »Genoveva» —-
sd vida den samma kan bevaras — lig-
ger ej i den dramatiska betydelsen, utan
endast i det rent musikaliska innehillet;
detta ha vi fér tonkonstens viinner velat
framhdlla. Ma de derfor njuta af de siir-
skilda musikstyckena i operan, men ej
med allt for kritisk stringhet betrakta
operan i sin helhet sisom sidan.

i o

Konst och @delmod. En vacker pen-
dant till legenden om Paganini och tig-
garmusikanten omtalas frin Paris i fol-
jande beriittelse, som dertill lir ega den
fordelen att vara sann:

En morgon hade en »siingerska» gitt
in pi girden till ett hus vid rue Sertier
och borjade att med hes och darrande
stiimma sjunga den omtyckta singen: »Nous
avions vingt ans, c'était le printempsy
(Vi voro tjugo dr, det var vir). Dessa
ord klingade som ett hin uti den arma,
frysande gamla qvinnans mun. Intet fon-
ster Oppnades och ingen hand striickte
sig ut for att kasta ned det efterlingtade
sousstycket. Mekaniskt sjong den gamla
vidare, den allt svagare och mera dar-
rande stimman nekade slutligen att gora
tjenst, och plotsligt féll den olyckliga ut-
mattad af hunger och umbiranden, med
en djup suck ned pi giirdens kalla sten-
liggning.

I samma &gonblick hiinde det sig, att
en af husets unga invinare, mademoiselle
Anne Dronsert, elev vid konservatoriet,
kom giende ned for trappan. Hon sig
den stackars qvinnan sjunka till marken,
ilade genast till hennes hjelp och be-
stiinkte hennes panna med kallt vatten.
Di den gamla dterfitt sansen, omtalade
hon snyftande - sina lidanden, och genast
upprann i hufvudet pi& den hogsinnade
flickan en idé. Hvem kunde veta, om ej
iifven hon kunde i en framtid, sisom nu
den gamla, fi gi och sjunga pid gérdar-
ne? ... En minut derefter uppstego klang-
fulla, friska toner af en kraftig sopran-
stimma, och fortjusta oppnade husets in-
vinare sina fénster. Leende striickte di
den unga konstnirinnan, bedjande om en
gifva, ut sin hand, pekande pd den arma
tiggerskan vid sin sida. Den unga damen
hade sjungit Gounods »Ave Maria» och
sjong derpi en aria ur »Afrikanskany.
Husets inviinare blefvo emellertid si glada
ofver att fi hora en si sillsynt girds-
konsert och pi samma ging si rirda
ofver den unga singerskans idelmod, att
ett verkligt regn af en- och tvéfrancs-
stycken dansade ned pd girdens stenligg-
ning. Mademoiselle Dronsert bojde sig
raskt ned och upplockade denna egen-
domliga kollekt, och den dermed lycklig-
gjorda gamla qvinnan kunde nu lemna
girden med 65 franes i sin ficka.

€529
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Anna de Wahl.

<t prydligt illustreradt blad, som i
=&~ dessa dagar utgifvits, miter blicken
da vi skdda in i fonstren till vira bok-
lidor och tidningskontor. Pa forsta si-
dan af omslaget ses ofvanstiende namn
och den omtyckta konstniivinnans bild
samt derunder en sonett af Sigge Sparre.
Nir vi Oppna detta minnesblad liisa
vi: till Anna de Wahls beundrare och
vinner! — och fi iiro vil de, som icke
finna denna invokation stild till dem
sjelfva, ty denna iilskliga konstniirinna har
i decennier med all riitt varit en af te-
aterpublikens fornimsta gunstlingar. Hen-
nes filt har hufvudsakligen varit den glada
operettens med dess ofta nog djerfva si-
tuationer och vigade text; Anna de Wahl
har dock med sitt rena, intagande viisen
at dessa operettpersonager gifvit en ka-
rakter af okonstlad uppsluppenhet och
friskhet, som kommit oss alt forbise det
slippriga och endast njuta af hennes barns-
ligt glada framstillning, och fi ha i detta
afseende kunnat miita sig med henne i
denna genre. Niir med ett sidant spel
forenar sig en behagligt klingande och
ren samt vil vardad rost och ett fings-
lande foredrag, si iir ej underligt, att
hon i vida kretsar inom och utom vart
land varit si hogt virderad — och nu
mycket saknad; ty nu har ett hardt 6de
tvungit henne att utbyta scenens triumf-
plats mot det dystra sjukrummet.

Det dr for att bereda henne tillfille
att i ett sydligare klimat dterstilla den
brutna helsan och i ekonomiskt hiinseende
understédja henne och hennes barn, som
nedanstiende upprop utfirdats, i forsta
hand af den menniskoviinlige konstbhroder,
som synes ha gjort till sin lifsuppgift att
hjelpa dfverallt der hjelp behofves. Af-
ven till oss har han viindt sig med be-
giiran »att ringa i klockan», och att lyssna
dertill behofves ej hiir mianga béner.
Alltsa vilja vi ligga vira lisare pa hjer-
tat att understédja det varmhjertade f{o-
retaget, dermed afbetalande en gammal
tacksamhetsskuld, och forskaffa sig det
vackra minnesbladet, hvars iindamal pa
ett tilltalande siitt tolkas af den kiinda
signaturen Fr. Hd., och hvilket for of-
rigt i vil gjorda teckningar framstiiller
Anna de Wahl i 7 olika roler, hvarje
teckning med tillhérande poem af Schéld-
strom, Vallmark, Anrep, Anderson-Eden-
berg, Vict. Sjoberg, Malle, E—g och Ho-
dell, hvilken senare viil iifven under sig-
naturen F. H. lemnat en humoristisk re-
sumé oOfver hennes roler. Pa hiiftets
baksida ses en qvinnofigur som »ringer
i klockan», och under denna stir hiiftets
pris: minst 1 krona. Det upprop, som
vi anmodats infora, meddelas hiir.

Upprop!

Undertecknade . vinda sig héirmed till
de tusende i vdrt eget land och grann-
linderna, hvilka dnnw @ troget minne be-
vara den af alle higt wppburna skade-
spelerskan och singerskan Anna de Wahl,
som nu sedan forlidet dr dr af sjukdom

lindrad att verka for sin konst och [or
de sina, @ det de for henne viga taga all-
minhetens minnesgoda vilvilja © ansprik.
Ett minnesblad, innehdllande por-
triitter af den omtyckta skdadespelerskan
i flere af hennes mest framstdiende roller,
med till dessa afbildningar bifogade lor-
tare uppsatser af kinda pennor, jemte ett
upprop som, omstindligare dn detta, skil-
drar hennes betydelse som konstniir och
menniska, finnes nw hos alla bokhand-
lare i Sverige, Norge och Finland,
och hilles for det moderata priset af En
kr. allmdnheten tillhanda. — Genom sin
typografiska och artistiska utstyrsel ir
detta blad dmnadt att blifea en prydnad
for salongsbordet, och den for minnes-
bladet inflytande inkomsten tillfaller den
omtyckta skadespelerskan. Pd delta sitt
kan saledes en lwar af hennes beundrare
och wvinner egna henne sin hyllning och
skéinka henne sitt bistind. De inflytande
medlen hafva Hrr Ridmannen Gustaf Dahl
och Ofverintendenten Ekstrom samt ski-
despelaren  F. Thegerstrim i Stockholm
bendget dtagit sig att forvalla och redo-
visa, samt pa bista sditt anvinda for den
virderade skadespelerskan och hennes barn.
Det giller for henne en fiird till sidern
for att soka dtervinna helsa och arbets-
formaga, for barnen mijligheten att kunna,
wlan att lida brist, afvakia moderns till-
frisknande, for eder att gira’ godt utan
tanke pa en annan belining din det goda
medvetandets tillfredsstillelse.
Stockholm @ April 1886.
Lea Ahlborn. Ofverint. A. Ekstrom.
Vendela Andersson. Aug. Falk.
Hedvig Henrietta Casper. Herman Grip.
Lotten Dorsch-Bosin. Frans Hodell.
Fru Clara Forneli, Victor Holmquist.
Ellen Hartman. C. F. Lagerqvist.
Amanda Hedberg. C. G. Lindstrgm.

Helfrid Kinmanson. Gustaf Mallander.
Josephine Wettergrund Nils Personne.

(«Lea»). Rob. Sjiblom.
Anderson-Edenberg. Sigge Sparre.
Gust. Bergstrém. F. Thegerstrom.

C. G. Calmén. H. Ludv. Thomssen.

Riildman Gust. Dahl.
Aug. Edgren.

R. Wagner.
Aug. Warberg.

Till forman for fru de Wahl dr tillika
en bazar oppnad i Arffurstens palats.
S Ll TS S
Forblommeradt. TFadern: »Jag skall

siiga er, min dotter #r en stor konstniir-
inna. Amelie, ge oss nu ett prof pi hvad

du kan!» — (sedan hon sjungit): »NA4,

hvad siger ni?» -— Giisten: »Hm! —

Er dotter iir vill en stor milarinna®»
e

Bulvanmusik. Di doktor Frans Lisat
1867 vid Wartburgjubileet dirigerade sin
legend »Den heliga Elisabet» och repeti-
tionen gick mycket diligt — de spelande
voro uttrittade efter en musikfest i Mei-
ningen och L. dirigerade enligt sitt be-
vingade ord: »Vi dro styrmiin, inte ror-
karlar» —, utropade mistaren helt for-
grymmad: »bulvanmusik, bulvanmusik!»
— »Ja, jag har inte gjort’en», hirdes till
allmiin munterhet stadsmusikus F. infalla
frin sin plats i orkestern,

e

Rossinis Tantalusqval.

N\.0ssinis passion for ett godt bord var
<e® en al hans storsta svagheter, sisom
vet,
finansieren Burin i Paris, hvilken pa sina
soaréer gerna lit utféra bekanta mistares
honom sjelf tillegnade originalkomposi-
tioner, en ging ville begagna sig af denna

Denna lilla historia ma vi derfor be-

Det var midt pd férmiddagen. Den
store finansmannen Burin satt i sitt ar-
betsrum och samsprikade med sin viin

Denne hade just nyss tindt en ciga-

lutade sig bekviimt tillbaka i lin-
stolen och yttrade under det han betrak-
de uppstigande blaa rékmolnen:
»Jag har latit mig berittas i dag, min
vin, att du pia din soaré i afton kom-
mer att bjuda pi en dig tillegnad origi-
nalkomposition af Rossini; har det sin
riktighet ?»

»Jag skulle bjuda pd en originalkom-
position i afton?» frigade finansieren for-
vanad. »Nej! Detl ér mig omdgjligt. Hvem
kan ha sagt det?»

»N4i, det beriittas allmint. Hela din
umgiingeskrets har fitt del af denna nyhet
och brinner af nyfikenhet att fi gora
bekantskap med den.»

»Si?! Och jag vet ingenting deromy,
utropade Burin i det han sprang upp och
med stora steg vandrade fram och dter
i rummet. »Har inte hért en halfdragen

dige Jarcier spridt ut for att drifva giick
med mig; det iir infamt. Och denna
blamage just i afton!
lite hvar nu rycka pa axlarna under ett
medlidsamt leende! — Jag har ju ingen
komposition af Rossini, och kan viil inte
trolla fram ndgon heller.»

Vinnen Adamé log utan att foréindra
sin bekviima stillning och likgiltiga min.

»Ja, det der iir ju allt for dumty, me-
nade han helt lugnt.

»Allt for dumt, allt for dumt, ja. For
mig fins emellertid intet annat val iin
att dtminstone forsoka skaffa en komposi-
tion af Rossini till i afton.
i denna dag komponera nigonting &t mig,
kosta hvad det vill.»

»] denna dag? Af Rossini?» frigade
Adamé forvinad.

»Ni ja, visst det; af hvem annars?»

»Det blir vil inte mdjligt.
ligga fram 10,000 franes for Rossini,
han skrifver iindd inte en enda not om
inte vill — och han vill bestimdt

FOLJETONG.

men huruledes bankiren och

det torde ej vara allminnare

det! Det har nu den eliin-

Hur skola de ej

Han maste

Du kan

»Ganska riktigts, svarade bankiren, i -
det hans ansigte plotsligen antog ett gladt
utseende och han satte sig ned vid skrif-
bordet »det kan nog vara mdjligt. Men
jag fick just nu en god idé; den vill jag
sitta 1 verket, den skall féra mig till ma-
Jag skall bjuda hit Rossini i afton
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klockan sex och sedan fi vi se hvad som
kan goras.»

I hast skref han nu en liten biljett,
ringde pi betjenten och befalde denne
att genast bira den till Rossini och om
majligt inviinta svar.

Viinnen Adamé hade under tiden tindt
en ny cigarett, och di betjenten gitt ytt-
rade han:

»lag idr verkligen nyfiken att fa veta
om din idé skall lyckas och du skall
kunna fi en komposition. Du har ju
helt nyligen bestormat Rossini for att
fi ndgra noter, och forst efter stora upp-
offringar och dussintals med pastejer har
du lyckats erhilla dem. Det kostade
dig di riitt ansenligt att vinna vadet, ha,
ha ha!»

Bankiren Burin skrattade med.

vAlldeles riitt, alldeles ritt»,
han, »men vi fi viil se.»

»Ja, jag ér rasande nyfikenv, uppre-
pade viinnen Adamé, log sin hatt och
kiipp, samt yttrade i det han gick: »vi
iterse hvarann i afton.»

Efter en stund kom betjenten tillbaka
med det besked att Rossini skulle infinna
sig klockan sex — — —

Och han var kommen. Nigra mi-
nuter ofver sex intriidde Rossini uti ban-
kirens rum. Denne befann sig vid till-
fillet i ett litet sidorum och bjéd nu
Rossini intriida i detta. Nir denne féljde
inbjudningen och triidde ofver troskeln,
stannade han liksom fastviixt derinne.
Det var ju rent af luculliska lickerheter
som hiir visade sig for hans 6gon. Midt
i rummet stod ett rikt dukadt bord, fullt
med riitter: tryffel, pastejer, viner och
allehanda fina saker, som spridde omkring
sig en utsokt viillukt. Med vilbehag in-
sop Rossini dessa dngor i sin niisa. —
Det var riktigt ndgonting for honom.

Med sitt allra sitaste leende triidde
bankiren emot Rossini, helsade honom
hjertligt viilkommen och bjod honom taga
plats. Han skulle endast urskulda honom,
sade han, att det var af rent egoistiskt
skiil ban besvirat honom, ty som Rossini
viil visste, skulle samma afton en soaré
hos honom ega rum, och det skulle vara
fér honom, bankiren, den stérsta utmir-
kelse, om han di kunde ha att bjuda
pia en liten originalkompositon af den
store och berémde Rossini. — Och si
talade han iin hit, in dit, och hopade
boner pa béner, smicker pa smicker.

»Alltsi endast niagra fi radery, slot
han; »om ni godhetsfullt skulle genast
vilja sitta er ner och skrifva, var si god
och sitt ner, hiir dr penna, papper och
blick. Och sedanv, tillade han med sitt
ljufvaste leende, »kunna vi taga oss en
liten bit mat.»

Dervid gjorde han en betecknande
rorelse med armen dt det rika middags-
bordet.

Rossini stod der alldeles stum, som
om bankirens anmodan hade forstenat ho-
nom. Detta var sannerligen for starkt!
Helst hade han genast viindt om och latit
bankiren sti der med sina boner. Men
d4 maste han ju forsaka alla dessa goda

sade

saker, tryffeln, pastejen m. m., och hans
aptit hade nu blifvit retad till det yttersta.
Begrundande och éfverliggande med sig
sjelf stod han der, tinkte hit och dit och
visste inte huru han skulle gora; uppfylla
den sluge bankirens bon kunde han icke,
och dfvergifva den lickra madltiden, det
var ju ocksi omdjligt; han led riktiga
Tantalusqval. — Da for hastigt som blix-
ten en originel tanke genom hufvudet pa
honom; han hade funnit en utviig! Pa
detta siitt kunde han fi sin tryffel och
pi samma ging spela den listige banki-
ren ett spratt.

»Ma vara da», sade han helt kort
till den gladt ofverraskade finansmannen,
satte sig ned vid skrifbordet, grep fatt i
en bok notpapper, som lig pi bordet,
och tog ut ur den ett ark samt borjade
skrifva ofverst pa detsamma med stora
hokstiifver: »Tantalusqval, Tantalusqvaly.

. .S4 foljde ur minnet not efter not ett
litet melodiskt stycke, som han nyligen
af viinskap till bankiren hade komponerat
it honom.

Men denna lilla pjes hade sin siir-
skilda historia, som jag hiir i korthet vill
meddela.

Bankiren Burin hade for icke s sir-
deles ling tid tillbaka ingétt ett vad med
journalisten Jarcier, alt han inom en be-
stimd dag skulle ha i sin hand en liten
komposition, tillegnad honom af Rossini.
Bankiren hade lyckats erhdlla denna och
Jarcier tappade sitt vad. Detta grimde
honom och han tog sig fére att i nigon
min soka inskriinka herr Burins triumf.
Di nu aftonen fore soarén kompositionen
spelades, improviserade Jarcier pia rak
arm nagra spefulla verser dfver bankiren,
hvilka ocksia snart gjorde sin rund i sa-
longen, si att en hvar smignolade dem
till melodien. Herr bankiren kunde nu
ej vidare lita foredraga denna honom
vaf viinskap tillegnade komposition», ty
si ofta som melodien hordes, fornam
man ocksi det sakta framgnolade pa-
squillet.

Och det var just denna bannlysta
melodi som Rossini nu nedskref it ban-
kiren not fér not under titeln »Tantalus-
qval». Da han efter nigra minuter var
firdig hiirmed, gaf han manuskriptet till
bankiren, som med stérsta forngjelse mot-
tog det och liste in det i sin skrifpulpet.

Rossini satte sig sedan med storsta
lugn till bords och frissade af de honom
bjudna delikatesserna.

Aftonen var inne och med denna
soarén, och till soarén hade infunnit sig
hela den fina aristokratien, den rika finans-
verlden och stjernorna inom konsten och
litteraturen, och alla hade, vare sig herre
eller dam, musikalisk eller omusikalisk,
medbragt den mest spinda viintan pa
utforandet af Rossinis komposition. Af-
ven Jarcier hade infunnit sig och tagit
pi sig en min af ikta skadeglidje, men
denna min madste snart forsvinna och hr
Jarcier blef ganska lang i synen, dd han
miirkte bankirens strilande anlete och
denne gick rakt pd honom, gladt utro-
pande:

»Jag har Rossinis komposition!»

Det var ju hogst mirkvirdigt.

Rossini stod utan att bekymra sig
om det rorliga lifvet rundt omkring helt
lugn vid buffeten och hade fordjupat sig
i studerandet af en flaska bordeaux. Han
slog just i ett glas at sig, dd finansieren
triumferande framtriidde, hillande i han-
den ett nothlad — Rossinis »Tantalus-
qval».

»Mina herrar och damer,» sade han
med sin mest instillsamma rost till det
forsamlade siillskapet, som med storsta
nyfikenhet riktade sina blickar pd not-
papperet, »jag har dter den lyckan, den
dran att kunna lita eder hira en mig
af min hogt drade viin, den berémde
miistaren Rossini, tillegnad originalkom-
position.»

Derpa éfverlemnade han notbladet it
en ung pianospelare, som begaf sig med
det till instrumentet, kring hvilket alla nu
triingde sig under hviskningar sins emel-
lan och med miner som uttryckte stor
viintan.

Rossini satt och smdilog i sin vrd
borta vid buffeten och héjde glaset lika-
som till en skal, tomde det hastigt i ett
drag, och di han horde de forsta inle-
dande tonerna till sin komposition, smig
han sig ut genom dorren och skyndade
nedfor trappan, i det hans breda ansigte
drog sig till en komisk grimas.

1 salongen stod det lyssnande siill-
skapet emellertid kring instrumentet, af-
vaktande med stort intresse hvad man
skulle fi hora. Preludiet var slutadt
och nu ljédo de forsta tonerna af den
allt for viil kiinda melodien. — Herrarne
och damerna i kretsen blefvo forst helt
linga i ansigtet, sedan birjade de smile
och till slut ljod frin hvarje vra af rum-
met den ej allt for sakta gnolade gyckel-
visan.

Det blef ett allmiint skrattande och
fnissande.

»Detras de la cruz esta el diabolo»,
utropade en spanior.

Det dr »a son gouty, yttrade en ung
fransyska med en litt nigning for ban-
kiren, hvilken blek och skiilfvande af ra-
seri stod der ibland dem och ej kunde
begripa hur det hiir hingde ihop.

»Sluta da! sluta di!» skrek han till
pianisten, som ej tycktes héra hvad han
sade; derpia for han omkring i salen for
att fi reda pa Rossini, frigande ofverallt:
»hvar dr Rossini?»

Ja han lig kanhiinda nu i sin sing
och fréjdade sig ofver sin tillstillning.

Man kiinner ej om Rossini sd snart
igen it tryffel och pastejer hos bankiren
och finansieren Burin och om denne snart
ater hade att bjuda pia en komposition
af Rossini pa sina soaréer. Men inom
societeten hade man linge mycket roligt
it — Rossinis »Tantalusqval».

—_————————

Det behofs hos goda pianospelare nigot
mera in formigan att rasa omkring pd
tangenterna eller att hamra pd med nigra
arbetskarlars styrka. SUTTNER.
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Musikpressen.

Frian Abr. Hirschs musikforlag har
utgitt:

Studentsangen, 4-stiimm. sanger for
mansrdoster, utg. af Iv. Hedenblad, 2:a del.
2:a hiiftet (1 kr.). Det innehdller: Fred-
mans Ep. n:o 3, 3 svenska folkvisor, Se-
renad af Mendelssohn (»O hur stilla»),
Stridsbon af O. Lindblad, Visa af Iv.
Hedenblad, Tiren
Fricherg (»Sakta, hon slumrar redan»)
och lofsing af Aug. Séderman.

Werners afskedssang, ur Trumpe-
taren frin Sikkingen (50 dre).

Avanti, Marsch af Czibulka f{or piano
2 hiind. (75 dre).

Orgelnisten, af Gustaf Mankell, 4:e
hiiftet (75 ore).

e 52

Fran Scenen och Konsertsalen.

April. Stora Teatern.

1, 5. Gounod: Romeo och Julia (Frk. Ek,
hrr Stromberg och Rundberg).
3. Massé: Paul och Virginie (frk. Grabow).
8 1l.» » (frk. Andersson).
4. Bizet: Carmen (frk. Almati, hr Kloed;
Michaela: fru W. Strandberg).
, 12. Verdi: Aida (Amneris: frk. Almati, Aida
frk. Ek; konungen, Rada-
més, Amonasro, Ramphis,
en budbirare: hrr Seller-
gren, Sellman, Lundquist,
Hikanson, Ohlson,
(kungen: hr Stromberg).

-3

9. » »

Nya Teatern.
, 2, 8, 11. Genée: Nanon (frk. Sjsberg).
3, 6, » » (frk. Jonson).
12, 13, 14. Konsertafdelning af Eugene och
Th. Ysaye samt Salom. Smith.

I

Sodra Teatern.
1—-7. Audran, Stora Mogul.
0—14. » »
4. Fru Maria Cederbergs musik.-dram. matiné,
Musikaliska Akademien.
4. Operasing. Helmer Strombergs matiné.

Berns’ Salong.
4. Qrartettsangareforbundets matiné.
11. Herr Fristedts musikal. deklam. matiné
(bitr. fru Ostberg, frk. A. Petterson, hr
Kloed m. fl.).

Siegfrid Salomans komiska opera »Dia-
mantkorset» var redan annonserad att
gifvas forsta gingen sistlidne onsdag, da
froken Karlsohns insjuknande féranledde
instiillandet af denna representation. Méj-
ligen torde operan dock kunna gi ofver
scenen énnu i denna vecka. Da vii sista
numret af Sv. Musiktidning 1884 med-
delade komponistens biografi jemte por-
tritt, lemnades pi samma ging ett ut-
drag ur »Signale», hvars kritiker i mye-
ket berommande ordalag uttalar sig om
operan efter hennes forsta uppforande i
Leipzig och till och med kallar henne »ett
musikverk, som utan tvifvel ir det biista
al hvad i denna genre blifvit skapadt pa
senaste tid. Med siillsynt formédga», siiger
han, »griper komponisten de lyckliga mo-
ment som libretton erbjuder honom och
utvecklar hiirvid icke allenast originalitet
i melodi, harmoni och rytm, frisk man-
lig kraft i uppfattning och musikalisk fram-
stillning af texten samt fortriifflig behand-
ling af materialet, utan ifven en &fver-

af Witt, Serenad af

raskande foérmaga att skickligt behandla
hvarje form som operan kan fordra. Upp-
finningen af melodier och harmonier ir i
de flesta fall originell och af mycken kraft.»
I n:o 1 af denna drging anforde vi ett
likaledes berommande omdome af Fr.
Brendel ofver detta verk, efter dess gif-
vande i Berlin, som foregick det i Leip-
zig. Vi fd nu se om det hos oss och af
vir tids publik kommer att blifva lika viil
emottaget. Efter generalrepetitionen att
doma skall den melodiosa musiken och
den lifliga libretton komma att sli an
och roa. Hufvudrolerna uppbiiras ock af
hr Janzon och fréken Andersson pi ett
miisterligt siitt. Bida ha i1 denna pjes
verkliga glansroler, den forra af en oemot-
standlig komik, den senare af sydlindsk
allt igenom graciés liflighet. Sista akten
bjuder ocksd pi en vacker scenisk effekt
af manbelysning och morgonrodnad. Efter
niirmare bekantskap med operan skola vi
aterkomma till densamma. Texten till
sangerna ir nu utkommen och finnes att
tillga pi de vanliga stiillena.

Froken Almatis andra rol pi vir
operascen har varit Amneris i Verdis
»Aiday, forut gifven af fréken Janson,
da denna opera senast gafs hos oss d.
5 Juni forra dret, for 60:e gingen. Fro-
ken A. visade sig iifven i denna rol som
god dramatisk singerska med formiga
att dstadkomma stor bide vokal och sce-
nisk effekt i vissa momenter af sin rol.
Den storslagna helgjutenheten i framstiill-
ningen kan man svirligen iinnu begiira
af den unga singerskan, men vi hafva
emellertid lofte derom for framtiden i de
ansatser dertill som visats och som hiir
i synnerhet gjorde hennes scen med Aida
i 2:a akten, di hon utforskar dennas
kiirlek till Radamés, samt i 4:e aktens
domstolsscen till konstniirlica prestationer.
Hennes sangforedrag, som nigot stires af
lispning, visade iifven nu goda studier
och smak; likvisst egde risten i vissa
ligen ej tillriicklig kraft att géra sig fullt
gillande i ensemblen. Intrycket af det
hela var ofverhufvud ganska godt, om iin
mera stolthet borde karakterisera den
egyptiska prinsessan, som emellertid till
det yttre framtriidde med blindande furst-
lig prakt. Operan hade i hast upptagits
for froken Almatis upptridande, hvilket
nagot inverkade pd jemnheten i fram-
stiillningen.  Herr Sellman, som i borjan
af pjesen tydligen var mindre viil dispo-
nerad sedan han efter sista upptridandet
i »Rienzi» varit opasslig, fortjenar allt
erkinnande {or sin framstillning, da utan
honom operan ej kunnat gi 6fver scenen.
Herr Sellergren uppbar med viirdighet
och siikerhet kungens parti och froken
Ek samt herr Lundquist skotte sina roler
tillfredsstiillande som vanligt.

Herr Strombergs matiné i Musikaliska
Akademien Sond. d. 4 April var nagor-
Junda talrikt besokt, man kunde dock
haft skil att viinta fullt hus vid detta
tillfiille, sd viil med anledning af herr
Strombergs mangiriga och fortjenstfulla
verksamhet vid kgl. operan som ock for
det lockande programmets skull, hvilket

! bjod péd dtskilliga nyheter, deribland en
} af Aug. Soderman, samt bitridandet af
| sidana omtyckta lyriska forméigor som
i froknarna  Ek och Karlsohn samt herr
. Odmann. Herr S. inledde matinén med
| Vlads vackra aria ur Neaga, sjungen med
| samma goda firedrag som da vi sist
hérde den af honom frin scenen, och
ackompagnerad med kiind talang af kom-
ponisten sjelf. Bland konsertens 10 num-
mer utgjorde viil n:o 4 det som ddrog
sig storsta intresse, niimligen Sédermans
»Der schwarze Rittery, forsta gingen
gifven hir och nu sjungen af konsert-
gifvaren.

I den dystra singen af Uhland med
sin ndgot vilda musik kiinde man ej riitt
igen den viirderade komponisten. Ofver
det hela lig ett dunkel, som emellertid
hiir och der, siirdeles under senare hiilften
af singen, genombrits af solklara melo-
lodier i den siodermanska andan. Slut-
strofen, »Greis, im Friihling brech’ ich
Roseny, ofverraskade med sin veka me-
lodi efter de {6rutgiende orden: »da sprach
der Grimme mit hohler dumpfer Stimmen».
Det intressanta pianopartiet, si kunna vi
gerna kalla det utarbetade ackompagne-
mentet, spelade en stor rol i den melo-
dramatiskt anlagda singen och skéttes
talangfullt af herr Lindholm. For forsta
gingen fick man ocksi héra en aria ur
den i utlandet flerstides gifna operan
Gioconda af den nyligen aflidne italienske
komponisten Ponchielli. Denna smiiltande
italienska aria fick genom herr Odmann
en ganska god framstillning och viickte
mycket bifall likasom ifven lust att fi
hora operan 1 sin helhet. Att froken
Eks foredrag af Venzanos »L’incanta-
trice» iifven hade formdga att framkalla
lifliga bifallsyttringar, behifver e siigas.
For ofrigt fick man héra en duett ur
Gounods »Tribut de Zamora» af froken
Karlsohn och herr Lundmark, visor sjungna
af den forra samt till sist en duett ur
»Leonora» af herr Odmann och konsert-
gifvaren, ackompagnerade af prof. Hall-
strom. Pianisten Fr. Peterson gaf ge-
| nom pianoféredrag omvexling at pro-
i grammet, bjudande pi ett par nyheter
|
{

for var publik: »Romans» och »Valse
caprice af Tschaikowsky, en af Ryss-
lands fornéimste komponister i vér tid.
Af dessa anslog mest den forra, som iif-
ven hade foretridet af en mindre trot-
tande lingd dn den senare. Programmet
inneholl dfven deklamationsnummer, som
| skulle utféras af herr Palme: men som
denne var af nigon anledning forhindrad,
skottes hans partes i stiillet af herr Baeck-
-strom vid dramatiska teatern, som viickte
stormande munterhet och bifallsyttringar
med sitt framsiigande af P. Odmanns
»Kammarjunkaren» och nigra stycken pa
»landsmadly.

Herr Fristedts matiné illustrerades af
fru Ostbergs och friken Anna Pettersons
m. fl. bitride. Fru O. sjong romansen
ur »Mignon» och med herr Kloed duett
ur »madame Favarty, allt under ett lika
viilfortjent som storartadt bifall.

Pa nya teaterns scen hafva Eugene
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och Theophile Ysaye samt Salomon Smith
sedan d. 12 April haft ett nytt filt for
sitt konserterande, dock ej med samma
magnetiska kraft som forut ehuru med
samma bifall.  Virens upptridande iir
denna ging en stérre nyhet éin deras.

i

Fran in- och utlandet.

Operan Leonora kommer innan kort
upp pa Stora teatern sisom § ett aunat
stillle i dagens nummer niirmare med-
delas.

e s

Stundande musikndjen. Musikfir-
eningens tolfte konsert (matiné) gifves
med bitride af fru Edling, en musikil-
skarinna, hrr Strandberg och Stromberg
samt kgl. hofkapellet d. 18 April efter fal-
jande program: 1) Rosa rorans boni-
tatem, hymn af L. Norman. 2) Elflek,
orkesterstycke af Fr. Berwald. 3) Ka-
tolsk messa af A. Soderman, densamma
hvars vackra orkester-offertorium gafs i
en af Stora teaterns symfonikonserter i
borjan af dret. Gades »Elverskud», som
forst var dmnadt att gifvas, blef, ganska
viilbetiinkt, utbytt mot denna messa.

Filharmoniska Sillskapets stora
konsert med Brahms Requiem till huf-
vudnummer kommer att ega rum den 4:e
i nista minad.

Wilhelmina Norman-Nerudas
forsta konsert ir bestimd till 20 April
kl. */,8 e. m.i Musikal. Akademiens sal,
hvarvid den eminenta, hos oss si vilbe-
kanta artisten kommer att lita oss hira
A-moll-konsert af Viotti, Berceuse af
Neruda, Mazurka af Wieniawski, La ronde
des lutins af Bazzini och E-dur-konsert
af Vieuxtemps.

Broderna Ysayes och Salom.
Smiths sista konserterande i@ Nya te-
atern ir annonseradt till d. 15 April,
di ifven beredes tillfille att fi géra be-
kantskap med en ny tenorsingare, herr
Eugen Danckwardt. — Den 2 Maj
imnar herr Ragnar Grevillius foranstalta
en konsert i Berns salong.

For de »sceniska artisternas hem»
samt vdramatiska och musikaliska arti-
sternas pensionskassa» anordnas ett par
goaréer den 17 och 20 dennes, hvarvid
under kapellmiistaren Hennebergs ledning
den tiicka operetten »God natt, granney
kommer att utforas af en musikiilskarinna
och hr Ortengren. Vidare komma froken
Almati och herr Odmann att lita héra
sig och balettnummer att gifvas. Hvarje
soaré inledes med prolog af Frans Hed-
berg, och vid detta tillfille kommer vir
gamle viirderade komiker Fredrik De-
land att for sista gingen betrida
scenen i sin gamla glansrol, Konjander i
yHittebarnety, di Knut Almlsf bitrii-
der i Kartongs rol.

SR el

Duo-konsert af de bekanta norska pi-
anisterna, fruarne Erika Lie-Nissen
och Agathe Backer-Grondahl till-
kiinnagifves ega rum den 4 Maj i Musikal.
Akademiens stora sal.

Fru Elenore von Petroff, f. Wigstrim,
som forut upptridt si vil hir som i ut-
landet sisom operasingerska och som gjort
sina studier for utlindska singeelebrite-
ter, dimnar dppna en singskola hirstides.

g

Selma EKk, vir viirderade operasinger-
ska, lir sti i underhandling med Képen-
hamns kgl. teater om gistupptriidande
derstiides i slutet af denna ménad, di
hon skulle, sisom idimnadt iir, nigra ginger
sjunga Margareta i Faust, forsta gingen
d. 26 April. Ernesto Rossis upptridande
vid samma tid gir det siikerligen mijligt
att dircktor Willman kan gi den danske
teaterchefens @nskan till motes i friga
om detta engagement.

e e

Wennerbergsaftonen den 12 April,
som af sillskapet S. H. T. var anordnad
di Gillets stora sal, der naturligtvis alla
platser voro upptagna, hirde till dessa
verkningsfulla musiknijen af egendomlig
art, hvilka endast den akademiska sin-
gen, specielt Upsalasingen, formir dstad-
komma. Programmet upptog nigra af
Wennerbergs (vartetter, solosinger, se-
renad- och buffatrior samt »Gluntar» och
till sist den populire komponistens be-
kanta » Auerbachs-Kellery. Konserten, som
gafs till forméin for en ung lofvande sin-
gare och bevistades af landshiofding Wen-
nerberg, utfordes under direktér Heden-
blads sikra ledning. Vidare hiirom torde
vir korrespondent i Upsala komma att
meddela oss.

e

Viola Lavinia (Swahn), it hvilkens
konstnirsbana vi férut flere ginger riktat
vir uppmiirksamhet och senast omniimde
i slutet af forra &ret, dd hon erhillit en-
gagement i Bergamo och der dimnade upp-
trida 1 operan »Linda» af Donizetti, har
nu i en annan af det nordliga Italiens
stider, Cuneo, just i denna opera upp-
triidt som Pierotto och ront fullstindig
framging. Redan hennes apparition i
denna rol ir mycket ansliende, sisom ett
hit anlindt fotografikort utvisar. Friken
Lavinia-Swahn borjade sina singstudier
hir i Stockholm, bvilket vi {orr haft till-
fille att niimna, for Siegfried Saloman, och
hennes engagement i utlandet har formed-
lats genom den bekanta séinglirarinnan
Della Valli i Milano.

NS

Leonard Labatt, som ofvergitt frin
teatern i Rotterdam till teatern i Bremen,
hade nyligen sin afskeds- och benefice-
forestillning & den first nimda teatern
sisom Raoul i »Hugenotterna» med, som
det tycktes, idnnu ungdomlig friskhet i
rosten. Publiken slésade med bifall och
lagerkransar, och vid forestillningens slut
utbragtes for den mycket uppburne konst-
niren, hvars afgiing anses som en oersiitt-
lig forlust for Rotterdams teater, ett tre-
faldigt »lefve!»

oA

Johannes Elmblad, vir utmirkte bas-
singare, har for niirvarande sin verksam-
het vid Landestheater i Prag och siiges
nu vara for 3 dr engagerad vid denna

scen, Han ir i Prag mycket uppburen
bide som teater- och konsertsingare, efter
hvad tidningarna derifrin visa, och ehuru
han forst pi senare dren upptridt som
teatersingare, har han redan minga roler
pi sin repertoar. I Prag har han si-
lunda, efter de tidningar vi haft tillfille
att se, upptriidt sisom Melehtahl i »Wilh.
Telly, Roceco i »Fidelion, Marcel i »Hu-
genotterna», Fafner i »Rheingold», Hun-
ding i »Walkiire», Falstaff i »Muntra Fru-
arna», Sarastro i »Trollflijten», landt-
grefve Herrmann i »Tannhiuser», kardina-
len i »Judinnan» och Osmin i »Enleve-
ringeny.
b
Karin Lindstén, en ung svensk sopran-
singerska, som utbildat sig i utlandet och
bland annat linge idkat singstudier for
fru Desirée Artdt i Berlin, kommer att,
antagligen i slutet af innevarande minad,
upptriida @ Stora teatern hirstiides som
Margareta i »Fausty.
sl gt
Alma Hulterantz Lir nyligen ha sjun-
git i en publicists salong i Paris och der-
vid skordat bifall for »sin fortriffliga me-
tod och sin rena, omfingsrika och sym-
patiska rosty.
e
Gefle. Bjarne Lunds teatersillskap
har niigon tid gifvit operaférestillningar
i hirvarande teater och annonserade den
sista till d. 16 April. Den 12 April
skulle »Kiirleksdryckeny gifvas for forsta
och enda gingen. For ofrigt har opera-
siillskapet gifvit »La Traviatay, »Barbe-
raren», »Martha» och »Fra diavolo», samt
haft att glidja sig it publikens bifall och
goda hus. Sillskapets singkrafter utgoras
af ‘fru Lund (Violetta, Zerlina, Rosina,
Martha), froken Lindstrém (Naney), fru
Vinsberg (Annie, Flora, Pamela), herr
Lund (Fra diavolo, Figaro, Germont),
Lindblad (Alfredo, Lorenzo, Almaviva,
Lyonel), Lundin (Bartholo), Sandberg
(Plumkett, Bazil) och Forslund (Figaro).
Herr Forslund, som aflagt studentexamen
i Gefle och nu gistat staden med det
Lund’ska sillskapet, gaf konsert hiir d.
10 April. Herr Forslund ér i besittning
af en god rost, som fortjenar utbildas:
pi scenen visar han sig emellertid iinnu
som nyborjare. De engelska klockspe-
larne hafva iifven litit hora sig hiirstiides,
och under niirmaste tiden véntas besok
af broderna Ysaye och Salomon Smith.
BT AR Oh
Hudiksvall. Berndtska operasillska-
pet har i slutet af foérra minaden giistat
denna stad och gifvit musikpjeserna
»Barberaren», »Marthay, »Trubaduren»
och »Musketiorerna i klostret». Operans
fornimsta krafter iro herrar Berndt och
Bentzon-Gyllich samt fru Hogfeldt-Aberg
och froken Hedquist.
e
Oscar Comettant, den bekante franske
musikkritikern, har pi uppdrag af Frank-
rikes minister for den allmiinna under-
visningen afsiindts till Danmark, Sverige
och Norge for att samla uppgifter ro-
rande de nordiska lindernas folkmelodier.
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forsta gingen pi Opéra Comique.

mycket firad. Afven hiir i London, der
han ej varit pi ofver 40 dr, ir han fore-
mil for hyllningar af alla slag. Den
6 April uppfordes i S:t James Hall, i niir-
varo af prinsen och prinsessan af Wales
samt hertiginnan af Connaught, hans ora-
torium »Den heliga KElisabeth» och den

De kringresande teatersillskapen he-
funno sig vid April minads inging: Berndts
i Ostersund, Frobergs i Viborg (Finland),
Lunds i Gefle, Nymans i Nykiping, Ranfts
i Kristianstad, Sjogrens i Boris, Smitts
i Karlstad, Sternvall Skottes i Kalmar,
Stieglers i Halmstad och Sundvalls i Ve-

steriis.  Carlbergska siillskapet Jemnar 9 skulle 1 samma lokal gifvas af piani-
Ostersund och det Sandbergska Sundsvall. sten Kmil Bach en Liszt-konsert i niir-
e varo af drottningen och hela hofvet.

s

Lilia Kramer iir namnet pi en ung
singerska som studerat i Berlin och Paris
och hvars rist skall vara en sopran med
ljus klangfiirg och viil utvecklad, si att
froken K. redan eger stor firdighet i
koloraturen. Hon skall forst lita hira
sig 1 Kopenhamn och sedan debutera pi
Stora teatern hiirstiides, som det siges,
under denna siisong.

Dresden. A den konsert hofkapellet
irligen gifver pia askonsdagen tridde Jo-
hannes Brahms i forgrunden i si fall, att
han sisom komponist, dirigent och pianist
tog stirsta delen af programmet iansprik.
Han spelade vid detta tillfille sin piano-
konsert i B-dur och dirigerade sin nya
symfoni n:o 4 i E-moll. Kritiken i »Die
Signale» kan ej finna konserten ansliende
och siger om symfonien, »att de grubb-
lande reflexionerna, de fint tinkta kom-
binationerna och det genialiska utarbe-
tandet vil kunna intressera och gira in-
tryck, men niigon njutning skiinka de ickey.

A

Marie van Zandts sjukdom har for-
viirrats till den grad, att man bérjar for-
lora hoppet om att kunna riidda henne.
Hon har med mycket besviir mist i korta
dagsresor foras frin Petersburg till Can-

nes, men der synes hennes tillstind en- e
dast ha blifvit dnnu siimre. %
TS Dédsfall.
Paris. Lecocqs komiska treakts- Heilbronn, Marie, beromd operasin-

gerska, f. 1849 i Lyon af judiska foril-
drar, T i Nizza d. 31 Mars. Efter kort
studietid vid konservatoriet i Paris de-
buterade hon 17 ir gammal pi Opéra
Comique vid sidan af Capoul som Marie

opera »Plutus» gafs den sista Mars for
Mu-
siken ir liflig och spirituel, men gir ej
upp mot hans férra biittre verk. Nigon
storre succts vann han siledes ej med sin

het en stjerna af forsta rangen pd scenen,
vare sig hon med sin talang lyste i operan
cller operetten, i »Don Juan» och »Paul
et Virginie» eller i »Frihetshrioderna» och
»Tjufskyttarne». Marie Heilbronn har
litit hira sig mingenstides sivil i Kuropa
som i Amerika. Hon gifte sig 1881 med
vicomte de la Panouse och flyttade in i
ett furstligt hotell i Paris men tvangs
redan 1884 af ckonomiska skil, som det
sades, att dtergi till Opéra Comique, der
hon sist sjong Julia i Gounods opera.
Hon efterlemnar emellertid at sin dotter
en ganska stor férmiogehet.
R A

Rittel‘, Théodore, pianist och tonsiit-
tare, T i Paris d. 5 April. Han var fodd
i niirhetcn af ]’arls ocli hette egentligen
Bennet, men blef under namnet Ritter
uppfostrad i Tyskland och var en af Fr.
Liszts mest beromde lirjungar, med stor
teknik och utomordentligt elegant och fint
foredrag. Han har komponerat dtskilliga
solosaker fér piano och stiorre singverk,
men hade ej ndgon lycka med sina opera-
forsok.

=it

Scheffel, Joseph Victor, berémd tysk
skald, f. *°/, 1826 i Karlsruhe, T derst.
d. 2 April, 60 dr gammal. Hans be-
romda dikt »Trompeter von Sikkingen»
ligger till grund- for Nesslers populira
opera med samma namn.

opera. i »Regementets dotter». Hennes debut var Réattelse:
Smlines ¢j fullt lyckad, men genom cnergiskt ar- &
3 s ; i : iy : I artikeln »Dédsfall 1885», forra numret
London.. I‘xfnnz I.nszt ankom h{t bete gick hon allt_l.emt framit o.ch blef har genom forbiseende Friedr. "Kiels fodelser
den 3 April frin Paris, der han varit snart bide genom sin siing och sin skion- | 1821 ¢ blifvit infordt.
J
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Kongl. Konservatorium for Musik i Leipzig. {0 = 0 00 2
% .. . . % | . »
Onsdagen den 28 April kl. 9 f. m. eger mottagningspréfningen rum. 4 g >
.quervi.sningel.) stricker sig ofver harmpni- och komp.ositionsléira; pianoforte; | : M-usilk- 82 )
orgel, violin, viola, violoncell, kontrabas, fl6jt, oboe, klarinett, fagott, waldthorn, | ! :
trumpet, basun, harpa, — i solo-, ensemble-, qvartett-, orkester- och partiturspel, P e h d 1»
direktionsofningar, solo- och korsing samt lirometod, i forbindelse med 6fningar i app rs an e 4
offentliga foredrag; Inl151kens 'hlS.IOI'la. och ?Stetlk ; italienska §p1aket och deklama.tlon. | i 8 Gustaf Adolfs Torg 8 4
Honoraret for undervisningen utgor 3oo mark om dret, som i tre terminer, | d. H & B Musikhandel >
pask, michaelsmessan och jul, i forskott betalas med 100 mark. Dessutom skall | § (. d. Huss WP A e).:
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erliggas 9 mark inskrifningsafgift med 3 mark om dret till institutets uppassare.
Utférliga prospekt utlemnas af direktionen kostnadsfritt; kunna ifven bekom-
mas genom alla bok- och musikhandlare i in- och utlandet. Leipzig i Januari 1886.

Direktorium for Kongl. Musik-Konservatorium.
D:r OTTO GUNTHER.
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Obs.! Nedsatt pris Obs.!
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1884 och 1885 siljes vid direkt reqvisition hos Expeditionen

(Klara Vestra Kyrkogata 19) I%'

till & kronor kontant pr érging. Bida drgingarne tillsammans kosta 9 kronor.

Arg. 1884 innehiller portriitter af Agathe Backer-Grindahl, Friberg, Hallén.,
Halistrom, chbe, Holmboe-Schenstrim, Hoz_m, Kraus, Otto, Pacme Rubinstein, Salo-
man, Sjogren, Tua samt atfoljes af premien 7 Melodiska Tonstycken af C. W. Rendahl.

Arg. 1885 innehiller portritter af J. S. Bach, Bjorkstén, Cherubini, & Albert,
frk. Ek, Hartmann, Hiller, Hdndel, Norman, Pachmann, Willman, Fuy. laaye och
har till musikpremie mSLu(/_qor cch day grar», 5 pianostycken af Rich. Andersson.

0BS.! Hrr Bokhandlare

i landsorten anmodas med forsta siinda
redovisning och liqvid (ej frimiirken) for
sistlidna ér till Svensk Musiktidnings
Expedition, Stockholm.

Wendela Andersson

meddelar fortfarande singundervisning ft qvin-
liga elever efter Isidor Dannstroms metod.

Anmilningar emottagas emellan kl. 10—11
f. m,

Adress: Sturegatan N:o 36.

INNEHALL: Chopinsésom komponist(forts.).
— Leonora. — Robert Schumanns opera »Genovevap.
— Anna de Wahl.
qval. — Musikpressen. — Frin Scenen och Konsert-

-— Féljetong: Rossinis Tantalus-

salen. — Frin in- och utlandet — Dodsfall. — Rat-

telse — Annonser.

STOCKHOLM, TRYCKT I CENTRAL-TRYCKERIET,

1886.




